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INFORMACION SOBRE EL TRATAMIENTO DE DATOS PERSONALES
-Proveedores-

REAL COMM S.R.L., con domicilio en 33080 Porcia (PN), via dei Serviti 12, en la persona del representante legal en funciones, y nimero
de identificacion a efectos del IVA: IT01410160939, en calidad de Responsable del Tratamiento (en adelante también Responsable),
le proporciona —en virtud del art. 13y, en su caso, del art. 14 del Reglamento UE n. 679/2016 (en adelante también GDPR) relativo a
la proteccién de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales y del D.Lgs 196/2003 modificado por el
D.Lgs 101/2018 (en adelante también Codice Privacy) - la siguiente informacidn:

1.0 RESPONSABLE DE REFERENCIA.

De conformidad con el articulo 37 el Responsable ha designado como Delegado de Proteccién de Datos Personales (en adelante
también DPO) al despacho juridico de la abogada Antonella D’Olivo, quien podra ser contactada para cualquier necesidad relacionada
con el tratamiento de los datos personales de los interesados en las siguientes direcciones: 33080 Porcia (PN), via dei Serviti 12; tel:
0434-1831550; dpo@realcomm.it.

2.0 TRATTATICATEGORIA Y ORIGEN DE LOS DATOS TRATADOS.

Los datos personales en posesion del Responsable han sido recogidos directamente de usted, en calidad de proveedor (en adelante
también “el Interesado”), por medio de sus propios empleados. El Responsable trata sus datos personales comunes (como por
ejemplo: nombre, apellidos, razén social, direccion, teléfono, correo electrdnico, referencias bancarias y de pago —en adelante datos
personales o simplemente datos) que usted ha proporcionado con ocasién de la celebracion del/de los contrato/s.

3.0 BASE JURIDICA Y FINALIDAD DEL TRATAMIENTO.
El tratamiento de sus datos es necesario para la ejecucidn de las obligaciones derivadas del contrato y de la ley. En particular, sus
datos personales se tratan, sin necesidad de su consentimiento expreso (ex art. 6 letr. B, Cy F del GDPR):
» para fines relacionados con el establecimiento y la ejecucién de los contratos comerciales celebrados;
» para la correspondiente contabilizacién y el cumplimiento de las obligaciones fiscales relacionadas con la facturacién
correspondiente;
» en cumplimiento de obligaciones previstas por la ley, por un reglamento, por la normativa comunitaria o por una orden de
la Autoridad;
» para ejercer el interés legitimo del Responsable (por ejemplo, el derecho de defensa en juicio).

4.0 NATURALEZA DE LA COMUNICACION DE LOS DATOS Y CONSECUENCIAS DE SU NEGATIVA A FACILITARLOS.
La comunicacién de los datos para las finalidades indicadas en el apartado 3.0 anterior es necesaria; por lo tanto, la eventual
negativa a proporcionarlos podra imposibilitar al Responsable la continuacidn de las relaciones contractuales.

5.0 MODALIDAD DEL TRATAMIENTO Y ACCESO A LOS DATOS

En relacion con las finalidades indicadas, el tratamiento de los datos personales se realiza mediante herramientas manuales,
informaticas y telematicas, con légicas estrictamente relacionadas con dichas finalidades y, en todo caso, de forma que se garantice,
con el apoyo de medios técnicos adecuados, la seguridad y la confidencialidad de los propios datos. Los datos son accesibles
exclusivamente por parte de empleados autorizados, debidamente formados e informados sobre sus funciones y las actividades que
se les permite realizar con respecto a los datos recogidos.

6.0 AMBITO DE COMUNICACION Y POSIBLE DIVULGACION

| Suoi dati potranno essere comunicati a consulenti per finalita amministrative e contabili e a legali per eventuale gestione di
contenziosi; ad istituti di credito per adempiere agli obblighi derivanti dal contratto in essere e ad altri soggetti che si occupano di
specifiche fasi dei trattamenti, nominati -ove previsto dalla legge- Responsabili Esterni del Trattamento ex art. 28 GDPR, e i cui
nominativi sono verificabili a richiesta degli interessati mediante I'invio di una comunicazione con le modalita indicate nel successivo
paragrafo 9.0. | Suoi dati potranno inoltre essere comunicati al DPO.

| suoi dati non saranno oggetto di trasferimento al di fuori dell’"Unione Europea. | dati non saranno oggetto di diffusione.

7.0 CONSERVACION DE LOS DATOS PERSONALES.

El Responsable conservara los datos de los interesados durante un periodo de tiempo no superior al necesario para el cumplimiento
de las finalidades para las que dichos datos fueron recogidos; por lo tanto, se conservaran mientras exista la relaciéon contractual
vigente. Los datos estrictamente necesarios para el cumplimiento de obligaciones fiscales y contables, una vez cesada la finalidad para
la que fueron recogidos, se conservaran durante 10 afios o durante el periodo diferente previsto por la normativa aplicable en la
materia.
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8.0 DERECHOS DEL INTERESADO

En virtud de los articulos 15 a 22, y 77 GDPR usted podra ejercer:

I. el derecho de acceso a los datos (art. 15); Il. el derecho a presentar una reclamacion ante la Autoridad de Control para la Proteccidn
de Datos (art. 15y 77); lll. el derecho de rectificacion (art. 16); IV. el derecho al olvido (supresidn art. 17); V. el derecho a la limitacion
del tratamiento (art. 18); VI. el derecho a obtener del Responsable la notificacion a los destinatarios a los que se hayan comunicado
los datos, de las eventuales rectificaciones o supresiones o limitaciones del tratamiento (art. 19); VII. el derecho a la portabilidad de
los datos (art. 20); VIII. el derecho de oposicidn (art. 21); IX. el derecho a no ser objeto de decisiones basadas Unicamente en un
tratamiento automatizado (art. 22); X. el derecho a revocar su consentimiento al tratamiento, cuando haya sido otorgado, libremente
y en cualquier momento, respecto a los datos tratados sobre la base del consentimiento. La revocacion no afectara a la licitud del
tratamiento basado en el consentimiento prestado antes de su retirada (art. 7, apartado Il1).

De este modo, podra acceder a sus datos para: - Verificar su veracidad; - Modificarlos en caso de que resulten inexactos; - Completarlos
con una declaracién adicional; - Solicitar su supresion; - Limitar su tratamiento; - Oponerse a su tratamiento.

9.0 MODALIDAD DE EJERCICIO DE LOS DERECHOS

Todos los derechos indicados en el articulo 8.0 anterior podran ser ejercidos por el interesado mediante el envio de una carta
certificada o un correo electronico dirigido a Real Comm S.r.l. a las siguientes direcciones: via dei Serviti n. 12, 33080 Porcia -PN-; e-
mail: privacy@realcomm.it o dpo@realcomm.it.
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